(Traduction)

ECHANGEs DE NOTES (28 ET 30 DECEMBRE 1944) ENTRE LE CANADA
ET LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE COMPORTANT UN ACCORD
VISANT L’ACQUISITION DE TERRAINS DESTINES AUX INSTAL-
LATIONS DE DEFENSE DES ETATS-UNIS AU CANADA

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires e.itéw'eures
a UAmbassadeur des Etats-Umis au Canada

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

Orrawa, le 28 décembre 1944
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NStRuR L’AMBASSADEUR,

I’ Taj Ihonneur de me référer & la correspondance antérieure relative a
}%mSltlon par le Gouvernement canadien de terrains dont les Etats-Unis ont
N pour leurs installations de défense au Canada.
h!’i Cette question a été examinée & l'occasion de la présence & Ottawa du
ler-général F. S. Strong, junior, du capitaine C. B. Schmeltzer, de la
l%l 0 militaire du Nord-Ouest, et du major Robert H. Fabian du Servwe des
ell]oles du Corps des Ingemeums du ministére de la guerre des Etats-Unis.
Y a done eu en octobre une réunion & laquelle ont participé les personnes
nj ,el‘ltionnée.s, de méme que certains membres de notre Ministére et d’autres
fres intéressés.
€S déeisions arrétées au cours de cette réunion ont été cons1gnees dans un
Y Olre, dont, six exemplaires accompagnent la présente note de méme que six
Plaires du document cité dans ledit mémoire.
tné ¢ Gouvernement canadien souscrit aux proposmons énoncées dans le
Ite en vue de résoudre le probléme de l’acquxsntlon de terrains pour les
lathhs de défense des Ktats-Unis. Je vous serais reconnaissant de bien
iceolr me faire savoir si le Gouvernement des Etats-Unis souscrit également
Propositions.
Ny ¢ sulllez agréer, Monsieur l’Ambassadeur, les assurances renouvelées de
S haute considération.

J. E. READ
Pour le Secrétaire d’Etat
aux Affaires extérieures,




